
 

El/la deportista tiene la posibilidad de hacer constar a continuación una serie de datos o 
información, especialmente respecto a su estado de salud, que pudieran llegar a resultar 
de interés o importancia en el caso de que, como consecuencia de su participación en el 
evento, fuese preciso brindarle asistencia médico-sanitaria en el supuesto de accidente o 
siniestro durante el mencionado evento. Tales datos o información que el/la deportista 
hace constar voluntariamente permanecerán en su poder, sin que la organización del 
evento ni la FETRI (Federación Española de Triatlón) cedan o hagan uso de los mismos. 
Los datos o información que el/la deportista haga constar serán empleados únicamente 
por personal autorizado, en especial el que disponga de formación o titulación médico-
sanitaria, para poder brindar la debida asistencia sanitaria y cuidados en caso de 
producirse un accidente o siniestro durante el evento.  

 
The athlete can, hereafter, provide relevant personal data or information, particularly 
regarding his/her state of health, which may be useful in case, due to his/her participation 
in the event, it was necessary to provide him/her with medical assistance or care should 
he/she be involved in an incident/accident. Such information/personal data will be in 
his/her possession and neither the event’s Organizer nor the Spanish Federation of 
Triathlon (FETRI) shall transfer or use those personal data or information without 
his/her permission. The data/information voluntarily provided by the athlete shall only 
be handled by authorised personnel, particularly with educational background or training 
related to the medical-health field, so as to provide the necessary and adequate medical 
assistance in case of an accident or incident during the event.  
 


